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Hccanedosamenvckaa paboma ;
‘ Hd memy

i
«"Butterﬂles in one’s stomach» il
«A y eac Hukoeaa He 6bL10 GaGouek

k- wcusome ?»
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1.Beedenue.

[Ipo6baema
AxkmyanbHocmb 8b16paHHOU MeMbl
Lenw

T'unomesa

HoesusHa

3adauu

Memoodwt uccnedosanus
2.0cHoB8Hasn yacmo.
Ymo makoe uouomwi?
Hcmopuueckas cnpaska

CoomHeceHue pycckux U AHeAUuliCKuUX
uduom

AHanu3 aneautickux uduom
A) uduomvl ceszattble ¢ ygemom

b) camble nonyaspHele aneautickue
uduombl

B) 300mopgusmbl, kak uacmep
uduomamu4eckux eblpaxiceHull

3.Hpakmuqecxaa Hacmbo.

BHexnaccHoe meponpusimue no
aH2aulckomy a3blKy «[oHkocmu
A3bIKA»

Budeogatin (U3yueHue uduom e
necHsx)

CouuanwvHbili onpoc
4.3aKJAIYUMENbHANA 4aACMb
Buvisood

3Ha1umMocmw

HCnOJle)/e.MCI.Fl Jguumepamypa




BeegeHue

Hackonbko  oce  HeobxoO0umo  3HAHUe U
UCNOJb308Aat | u3yyeHuu
CIHEJIUﬁCKOeC% YHbIU B0ONPOC:
KaK 4acmo I00HOM 513blKe

A

®
ucnoJib3yem Engﬂsh Kaxcem, 4mMo
npeKpacHo X, HO npasda

‘ ®
3aKA0Uaemc Idﬂ@ms & IUHCMBO 3mux
8bIpadceHull T —~—_" luch 8 s3viKe,

ymo 60 MH omdaem cebe
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Ilpoonema

Houombl - ucmounux 3Hanuil 0 8327150axX U NPeoCmaesleHUsX,
KaK OHU popmMuposanucy 6 CO3HAHUU A100el PA3HbIX IN0X. IMO UCMOPUS
00U ecmBeHHOU MbICTIU.

AKmyanbHoCmb 6b10PAHHOU MeEMbl

Lpu usyuenuu anenuticko2o A3vIKka Mvl 4acmo CMaiKu8aemcs C blpaAdCeHUsIMU,
CMBLCII KOMOPBLIX OYEHb MPYOHO YI0BUMb, HECMOMPSL HA MO, YMO 3HAEM Nepesoo 8CexX
cocmagnulx cnos. Taxue 8blpaxceHus Ha3vLI8AIOMC UOUOMAMU.

3nakomsace ¢ ghpaseonocuzmamu Ha YpoKax AHIUNUCKO20 A3bIKA, Mbl
3aunmepecosanucy IMou memou. Beow, kak coeopun Anexcanop Braoumuposuy Kynum,
KpYRHeUWUl Cneyuatucm no (opaseonocuu aHenuticko2o azvika: « @paszeonoaus — 2mo
COKDOBUUHUYA S3bIKAY.

CmpaHnosedueckas yeHHOCmb UOUOMATNUYECKUX BbIPANCEHUL 3AKAI0UAemCsl 8
00CMOBEPHOCIU UX COOEPHCAHUS. AHANUSUPYSL UX, MOHCHO NPOCIEOUMb UCTOPUIO
CMPAaHbl, YACMUYHO O3HAKOMUMbBCS C ee 00bl4asmu U mpaouyusimu, nomyYums
0 MeHmanumeme Hapood, 2080psAuse20 Ha s3bIKe. *

e

\ i
Tunomesa , *. 4‘“ ‘

3Hanue uouoOMamuyecKux 8blpaiCceHuli He0OXo0UMo, Mmax KaxK 0602au;ae |
3anac, nomozaem yceouman \# #’
00PA3HbIU CHIPOU A3bIKA.
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Ilenw

1)H3yuenue uouom anenuiicko2o A3blka, ux 3Ha4eHusl

u ynompeoieHue 8 peyu;

2)Yemanosnenue ceazu mexicoy aHeIUUCKUMU U PYCCKUMU UOUOMAMU.

3adauu
1)M3yuumob yueb6Hyto aumepamypy, pasaudHsle UCMOYHUKU NO OAHHOU meMme;

Z)HCCﬂeaOBClmb onpeaeﬂeHuﬂ uouUOM U 8blABUMDb YHU8epcajibHOoe,

3)Bblﬂ€llmb 3HAHUA yYawuxcs Haweu WKOJibl NO Mmeme;

Hpeamem uccaedosaHua: uduomamudeckue eblpaxceHus, nocjioeuusbl 6
AH2AUTICKOM U PYCCKOM AA3blKe

e MemoOJdubl ucciredosaHun:

* 1)AHanus uduomamuyecko2o poHda aHeaulicKo20 A3bIKA;
* 2) HHmepnpemupogatue aumepamypbl no uccaedyemoti npob.aeme;

° 3) CpCIGHumeﬂbHO-COHOCmCIBllm(ZJIbelfl Memoa;
[

4) UnnrocmpamugHbili memod;
L AHKemuposaHue y4awuxcs 8 3HaHUuU uduom;

b
7\ o O606weHus




e JTunomesa

* 3HaHue uduomamuueckux 8blpaxceHuli He0b6xodumo, mak Kak
oboeawaem cano8apHwvlll 3anac, nomozaem ycgoums 06pa3Hwili cmpotl
A3bIKA.

 Hoeu3Ha

1) Cdenana nonvimka npeodoiemsb NpomMugopevust 8 NOHUMAaHUU
aHeautickol u pycckol uouombl

« 2) [Ipednoxcen aHanus u cpagHeHue A3bikosblx eduHuy (uduom)

* 3) OnpedeneH kpumeputl pazepaHudeHUSL MENCA3bIKOBOU
uduomMamu4yHoOCMuU, yCMAaHoeJleH Xapakmep ux cxodcmea u pa3auvus
8 0OIMe4ecmeeHHOM U UHOCIMPAHHOM A3blKAX.
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Ymo xce maxoe uduoma? B nepesode c
epeveckoeo (idioma) — ocoberHOCMD,
ceoeobpasue. Mduoma — amo kozada kakoe-
Aub0 8bipaxnceHue mepsiem ceoe 6ykeaibHoe
3HauveHue u npuobpemaem ocobbili cMbICI,
Hepedko dadce He C8A3AHHbBIU CO CMbICIOM
0mMAOeibHbLX CJ108 8 8bIPANCEHUU.




HCmOPU‘IBCK(I.ﬂ cnpdaeKka

ITodo6Hble hpa3vl Mbl exncedHEe8HO UCNOJIb3yeM 8 pedu, CO8CeM He 3ad0yMbleasacChb
06 ux U3Ha4anNbHOM 3HAYEHUU U NPOUCXONCOeHUU.
ITouemy nocnednee npedynpexcdenHue umeHHo kumatickoe? Kmo makas muxas
cana? H nouemy ycnewHoe deno J0NHCHO 8bl2opemb ?

Bcemy ecmb ucmopuueckoe uiu auHzeucmuieckoe ob6sacHeHue. 3a Kaxcobim
o6opomom cmoum aubo 3Hauumoe cob6vimue, Aubo peanuu npournozo, Aubo
ebliweduwee u3 ynompebieHus 3HaveHue C106d..

Jna moeo 4mob6wvt y3Hams, Kak npoucxodam uduombvl, paccCmMompum 3mom npouecc.
B camom Hauane neped Hamu - 06b1iHOE NpedaodceHue, 8Cem NOHAMHOeE, XOMms, KakK
u 1r060e dpyzoe, codepixcum 8 cebe kakoli-mo dpy20ii CMbICIL.

/Janee 6 a3vike ucyezaem unu udmeHsemMca Kakoe-mo ca10680. 3mo npusodum, ¢
00HOU CMOPOHDBI, K HEKOTNOPOMY U3MEHEeHUI0 8 3HAYeHUU 8ce20 Co4enaHus, d C
dpy20ii CMOpoHbI — 3MO 1080 o6o2awaem (8 CMbICI060M OMHOWEHUU) 3MO
eéblpaxceHue u cozdaem memagopy, Komopasn u3 no3mu4eckoli Haxodku 00HO20
yenoeexka cmaHosumcs eceobwum docmosiHuem. Imo obpasHoe gvipaixceHue -
uduoma, 8 KOMOPOU CKPbIIMN HAMEK HA OYeHb MHO2Ue cumyauuu.




Ha Kaumamuueckue ycaosus/ MepkanmunbHocmsb/ OcHo8HOe

! Hanpaeaenue pazeumus/ Tpaduuuu
1)«It never rains but it «To carry coals to

pours» (docarosHo «beda Newcastle» - Bozumuo
obpywusaemcsa He doxcdem, a
AusHem») - «beda He
npuxoodum o0Ha»;

yeolb 8 Hvrokach -
«E30umo ¢ Tyny co
CEOUM CAMOBADPOM

2) «Rain at seven, fine at

eleven» (docnoero «/Jowdb 6
7, NPOsCHEeHUe 8 11») - «Cemb
namHuu

Hd HedeJe».



Yoursp aByX 3aiiueB.

Y

OpHOBpeMeHHO BBIIIOIHATH
IBa pa3HbIX JeJa, OCyleCTBIATh
cpa3y ABa pa3HbIX HaMepeHUsI.

Pycckmii a3k COOTHeceHHne HAoOM English

To kill two birds with one stone
,U,O6I/ITBCH OCYHJ,ECTB}IeHI/IH
JBYX LieJiei.

JInTh KaK U3 Beapa.

O IIPOJIMBHOM A OXXJe€E.

"What sort of day is it?”
"It’s raining cats and dogs.”

Kak O0eka B KoJjiece.

O3Ha4vaer ObITHh B MOCTOSHHBIX

XJIOIIOTAX, CYETUTHCS

To be busy as a bee .

-How are you today, Sydney?
You're looking very well...

Busy as a bee as usual, I suppose

BUSY @S @ BEC

Korpa pak Ha rope cBUCTHeT

HeHn3BeCTHO KOI'Aa;
B HeoIlpe/ieIeHHOM OyAylieM

BpeMeHH; HUKOIAa

Once in a blue moon.
TO, YTO IPOMCXOJUT KpaliHe penko. Hampuwmep: "I visit my
grandmother once in a blue moon. She lives in Cuba."




Kak BeTpowm cayro.

BbICTpO, MOJ/JIHUE€HOCHO, MTHOBEHHO HCYe3

To vanish into thin air.

[TpomacTs,
The university student vanished into thin air

BbITE MEXly MOJIOTOM 1 HAKOBAJIbHEN.
BEITh B TPyZHOM,

OIIAaCHOM II0JIO)KEHUH,
KOTJ]a HETIIPUSATHOCTH

YTPOXAIOT C JBYX CTOPOH.

Jyla Hapacnauky.

OueHb YUCTOCEPEYHBIH, OTKPOBEHHBIH.

To be between the devil and the deep blue sea.sir
William’s between the devil and
the deep sea, as it strikes me.

Open-hearted.

Be/IMKOAYIIHBIN, OOPBIi,
OTKPBITBIM, YUCTOCEPAEYHbBIN

OGeniaTh 30/10ThIE TOPB

- Ha Aejie BO34YyIIHbIe 3dMKU;

O6€H.I,aTb YTO-TO HEpea/IbHOE.

To promise the moon.
To promise something unreal.

Hocuts Boay B peniere.
3aHUMAaTbhCsI HEHY)KHBIM U

6GeCcCMBICIEHHBIM JIeJIOM.

To plough the sand.

3pA TPYAUTHCH;
3aHMMAaThCsA 0eCIoaIe3HbIM A€JI0OM.



http://dic.academic.ru/dic.nsf/eng_rus/100100/%D0%B7%D1%80%D1%8F
http://dic.academic.ru/dic.nsf/eng_rus/331957/%D1%82%D1%80%D1%83%D0%B4%D0%B8%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F

HpoanaﬂusupyeM HeKOoImopsieé u3 HUX.

1)To have green fingers (docnosHo- «umems
3e/1éHble NANbUbL» )-1106UMb cado8odCcmao,
6bimb ydaunugvim cadosodom.

3HaYeHWe UAUOMBI: TaK roBOPAT O XOPOIIMX
CaZI0OBOJAX, OTOPOAHUKAX. BeipakeHue
ynoTpebasaeTcs B TIO3UTUBHOM 3HaYEeHHH,
KOTZQ Ye/I0BEeKa XOTAT MOXBAJIUTD 3d €r0
TAJIaHTHI B BRIPAIIUBAHUHN KaKHX-JTHOO

pacTeHUH. Yaiie Bcero Tak roBOPSIT O CaIOBOJAX.
\Z =~
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A red herring (70C/I0BHO- «pbDKast CEIEIKA» ) -
OTBJ/IEKAIOLIMU MAaHEBP, B JETEKTUBAX UCIOIb3YeTCs
KaK «IOZCaZHas YTKa»

3HaYeHWe uANOMbI: «PbDKast ceneika» 0O3HA4YaeT
KaKOM-TO MOCTOPOHHUU IIpeaMeT, KOTOPBIH
OTBJ/IEKaeT BHUMAHHUeE OT IJIAaBHOW MBIC/IM TEKCTA WU
pPasroBOpPa, OTBJIEKAOLIUKM MAaHEBP, TO, YTO BBOAUT
yesioBeKa B 3a0my)xgeHre. O4eHb ¥ O9€Hb CTPAHHOE
171l HAC BbIPQYKeHMe. 3aTO IeTKO 3alIOMHUHAeTCS.
PbDKMU — APKUU LBET, a APKUeE LIBeTa BCeraa
OpocaroTCs B I/Ia3a U MOTYT OTBJIeYb Hallle
BHUMAaHUWE OT YEro-TO MO-HACTOAIIEMY BaYKHOTO.




‘K’awgm-ﬁf A3 BIKOMME T CB O, G‘(D.@@PB‘@JH'H\YL@, KO/IICKIIUTEQ, MSID_/@:H@H""; 00Nl
AOCIOBHOMIIEPEBONEIKOROPBIXS IO/IYA CAREH -mra@’.o;_a, @1OB 03 KAKOLO~
JIM0.0) EMBIETTA .

@P,a-3~@0ﬂn0.@&1@%5& \(‘ig‘dﬁi;@mm s) = GbIPANCCHUS, ICOIMOPLLE INPUCYLLL
HOGCUINCAAM A3LUEA, IO CEIML, IPASLL UECNONLIYIOIME 6/ INePeHOCHOM

LIS A=A\
CMBLETEC,. +
W ynomMbl B QHIZIMACKOM: SI3BIKE OMEeHb YA GO

HEIOIb3YIOECS B MOBCEIHEBHOW PASEOBOPHOI pesm, 4
Boim! cnucole HauGonee ucnonb308attsex ebipanceru, Al il
T <5 /] it
CIOMONIBIY KOTOPBIX, HUKEO HE CMOKET O UTh, B a.'@v_*"‘.!

¢ O HO.CUTEIIST si3bIKA !
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Camble IONMy/JIAPHbIE HANOMBI

B aHIVIMMCKOM

“A piece of cake” or “as easy as pie” - “The exercise that I've finished
was a piece of cake.” — Hem, smo He mo, umo ébl nodymanu! Hu o kakux
nupoNceHKax u mopmukax peus He udem. Ecau vl 208opume, 4imo 041
gac umo-mo seasemca «a piece of cake», mo amo ozHauaem, 4¥mo eam
OUYeHb J1e2KOo cnpasumcsa ¢ 3mum. Beds, umo moxcem 6vims nezue, uem

c6eCmb Kycodek dpomaimHoeco moJibko ucne1eHHO20 nupoed.
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“Cost an arm and a leg”

* —35mo moe 6bl 6bIMb MUpP U3 HAWUX KOWMAPOS,
2de 3a kaxcdyro nokynky om Hac 661 mpebosanu
ompy6bumb pyky uau Hoey, Kak daHb 6o2am 3a
cymouky Jlyu Byumon, Hanpumep))) Koeda umo-
mo “costs an arm and a leg’,

This card cost wme

* 3mMo o3Hauaem, ueHa 0 oo a0 a e
O4YeHb 8bICOKA U MO8Ap O4UeHb
dopoeotli.

—\V/),
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Break a leg”

“— Ooo!! Ewe odna uduoma o Hozax. Bam
npedcmoum coambs 3K3aMeH, a 8aul coced no
keapmupe, dpye uau 3HaKOMblli 2080pUM 8aM
«caomati Hoey»! Omxkyda ama 310cmb, 8edb 8bl He
cdenianu HU4e20 nJjaoxo20, 4mobwvl 6am xceaanu
nepenomams kocmu. Ha camom dene, sma
¢ppaza o3Hauaem «HuU nyxa HuU nepax»/
[losmomy “break a leg’, koeda

bydeme cdasams 3K3ameH y HAC g
'/'A 8 native English!
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“Let the cat out of the bag”

— U 3auem depaucamsv koma 8 mewke? M kmo ezo
myda 3acynya? Hawa uduoma pakmuyvecku
O3Ha4dem packpblmb MAUHY UIU CeKpem.
[losmomy He HYy#CHO 3860HUMb 8 CIYyHOy cnaceHull
M CUBOMHDBIX, NPOCMO OMKPOUMeCH 4ejl08eKy,
ecau cuumaeme 3mo HyWCHbIM.




When pigs fly”

»

7 h

— Bbl koeda-Hubydv sudenu, umobwvl c8UHbBU
nemanu? Mvl moxce Hem. Hcnoab3ytime
amy uduomy, ecu 8bl He gepuime Momy,
Yymo ymo-Hub6yds npou3otidem, makice
KaK u He gepuimne momy, 4imo mMajieHbkKue
po308ble ceUuHbU Oydym napumb K #Hapkomy

. |
when €95 Fly:
D

COJIHUY.




Bite off more than you can chew”

* - IIpedcmasbme, 4mo oguyuarHm npuHocum 8am camvili boavwull u
camblli COuHbIl 2ambypaep 8 sauwiem nrobumom pecmopare. Bol mak
20J100Hbl, Umo 6blcmpo Xxeamaeme e20 U OMKYCblgaeme 02POMHbIU
kycok. K coxncanenuro, cnuwikom oepomusili. 1 meneps, vl cudume
Kak uduom, nbImMasncb NPOMOJKHYMb 3MOom KyCcOK 8 20pJ10, 3anusas
gce 3mMo 8odoli u cmapascs, He nodasumuwca. Tak eom, amo camoe
6ykeanbHOe 3Ha4eHUe, 8bl 831UCHL 3a 3adayvy, KOmopasn 6am He Nnog
cuny.




”You can’t judge a book by its cover” -
Ckonbko ydusumesnbHblX KHU2 8bl He

npovyumaJnu u3-3d mozo, 4Ymo 8am He
NOHPABUNACL 0610cka? Oma uouoma
C8513AHA He MOJIbKO C KHU2dMU, HO U 015
gce2o 6 uesnom. Ilo cymu, o3Havwaem, 4ymo
8bl He JO/1INCHbI NPUHUMAIMb peuwleHUsa Ha
OCHOB8e 8HeWHUX (hakmopoa.




“Scratch someone’s back” - Muvi ece 3Haem,
KaK MmpyoHO novecams CNUHY, U 8Ce
coxcaneem, 4mo eawld pyka He d0CmMamo4Ho
JdAUHHAA uau eubkasn, 4mobwvl dobpamuvcsa do
Ha3oli1ugoz2o mecma. Oma uduoma o3Havaem,
Ymo 8ac Npocsam He 0 Mmom, Ymobbl nouecams
CNUHY KoJl/1ece, d NPOCIMO NOMOYb

8 Kakom-Hubydb de.te,

3a ymo eac o6azamenvHo

omb6aazodapam.




“Butterflies in one’s stomach” ‘

— y 8ac Hukoz2da He 6bino babouex 6 ncusome? He
moxcem 6b1mub?!! Kaxcowili pas, neped ocobeHHbIM
ceudaHuem, ko20dda 8bul 81106J1eHbl UNU 8ANCHOU
gcmpeue, y 8acC, HABEPHAKA NOSABAS€MCS
CMpaHHoOe Yy8Ccmao 8 xcesyoke. Mo U ecimb
6abouxu!! To ecmvb, kaxcowill pa3, ko20a bl

Hepe8HUYdeme, MoXceme UCNO0.J1b308AMb MY
uduomy.




3oomopdu3MmMbI - epeHOCHbIe MeTadpOpHUIECKHE TEKCUKO-
CeMaHTHUYeCKHe BApUAHThI HA3BAaHUU XUBOTHBIX. [Ipyrumu ciioBamu,
nM060e ynmoTpebieHre Ha3BaHUS KaKOTO-JTMO0 YXUBOTHOTO -
300MOpd¥3M. 300MOPPHU3MBI LTUPOKO PACITPOCTPAHEHBI BO

dpaseonorum.

A bird may be known by its song

Hunger drives the wolf out of the
wood

Don't look a gift horse in the mouth

The cat shuts its eyes when it steals the
cream

:- \ ;: Rats leave the sinking ship

Buaxa rrtuia no
TIOJIeTY
Bosika HOru KOpMAT

JlapeHOMY KOHIO B
3yObI HE CMOTPSIT

3HaeT KOIIIKa, Ybe MSICO
cena

Kpbich GeryT ¢
TOHYIIIEro KOpaoist




3.IIpakmuueckan yacmeo.
1) BHexnaccHoe Meponpusimue nNo aH2aUliCKOMY A3bIKY
«TOHKOCMU A3bIKA» Hpuroscenue

2)Budeogatin (MUzyuerue uduom 8 NeCHAX) mpuronentie -
3)CouuanbHbili ONPOC yHAWUXCA WKOJIbL CPedU 5-11 KAACCOB Mpuroxcenue 3

Meponpuamue «Tonkocmu s3vika» 6b110 nposedeHo 12 pespansa y 10-20
knacca, 20 pespans mvl npogesu onpoc Ha memy: «Butterflies in one’s
stomach» «A 'y eac Hukozda He 6bL10 6abouex 8 mcugome?» cpedu 5-11
K1acco8.

H3yyue omeembwl couuaibHO20 ONPOCHL, Mbl 8bIACHUIU, YINO
CMapuwekaacCHUKU NO3HAKOMUAUCH C UduomMamu yepe3
¢punvmol, nectu. Pebama 5-8 knacca 3narom pycckue
¢ppaszeonozusmvl, HO NOKA 3aMpPyIJHAIOMCA 8 COOMHeceHUU C
aH2aulickumu uduomamu.

K 6HEeK/1ACCHOMY meponpusmuiro

| /\@ ()
3L TN 255" |
« Tomcocmu A3bIKA» OMHeCJluUcCsH | > @ ® \
| i \
v/) BCIUHmepeCOGGHHO. | $ L ‘ @{‘



практическая часть/Приложение 1
практическая часть/Приложение 2
практическая часть/Приложение3

Buvigod

1)Ppazeono2usamvl ompaxcaiom ceoeobpasue
MbIWNAEHUS U HCU3HU Kancdo20 Hapoaoa;

2) «3HaHue uduom obozawaem ca08apHbill
3anac y4awuxcs, nomozaaem yceoumsw
o6pasHbili cmpoli 3blKa, pa3susaem NAMaIMo,
npuobwaem Kk HapodHoU mMydpocmu;

3)B kopomxkux 06pasHbvix npedaoxceHUAX,
codepicawux 3aKOHYEHHYH MblCb, Jleaye

= ¥ r N Wy
3ANOMUHAIMb HOBblEe CJ/106d. @Wﬁ 4 X f%‘
V) B
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SHAYUMOCMb UCC1e008AHUA

Panee uduomamuky paccmampusanu kKak "aHoOMAanuro
Komopas Mewdem ONuUCambs N3blK, U NO3MOMY Chewuau
o6sa8UMb  UJUOMbBI  HECYyWeCmMBEHHbIMU  S3bIKOBbIMU
obpazosaHusmu.

COGpeMeHHble JiuHzseucmuieckue KoHUuenuuu
pacemampuedarom UOUOMDI IIEMEHMAMU HCUBO20 A3bIKA.

Houombl uepaiom eaxcHyro poab 8 ocywecmeyeHuu
npouecco8  peuego2o0  MblWwaeHUl U obweHua U
noamomy mpebytom uccaedo8aHus.







